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1. Inledning

Hésten 2007 intensifierades en debatt om flyktinginvandring och asyls6kande i Helsingborg,
Malmé och Sodertilje som snart fick geh6r bland regeringspolitiker. Debatten tog sin
utgangspunkt 1 flyktingstrommen fran kriget i Irak och foljderna av detta for svenska kommuner,
Migrationsverket och invandringspolitiken 1 stort. Ord som flyktingkris, bostadsbrist, trangboddbet
och zckeexisterande integration dok upp 1 media. Jag befann mig pa praktik pa den kommunala
introduktionsverksamheten for flyktingar 1 Helsingborg. Arbetsbelastningen fér verksamheten
och personalen tilltog under hésten och ledningen utlyste krislige p.g.a. de mingder av
minniskor som stannade i eller sokte sig till Helsingborg efter erhidllet permanent
uppehallstillstind. Mitt intryck av regeringspolitikernas uttalanden och debattsvar i media var att
de undvek att reagera pa hur situationen i t. ex Helsingborg verklighen sag ut . Vidare uppfattade
jag att debatten gav uttryck for en handfallenhet inf6r situationen med manga flyktingar. Det
verkade som att ett stort flyktingmottagande var nagot nytt for Sverige. En fraga som slog mig
var vad ansvariga regeringspolitiker gjorde nir kriget pa Balkan pégick under 1990-talet och
manga manniskor flydde till Sverige. Vad kretsade debatten kring di? 1994 vann
socialdemokraterna valet och bildade regering och 2006 vann Allians fér Sverige valet och
bildade regering. Finns det ndgra likheter och/eller skillnader mellan yttranden dd och yttranden
nu? Den hir uppsatsen handlar om regeringspolitikers yttranden i anknytning till stort

flyktingmottagande.

Syfte

Huvudsyftet med uppsatsen ar att urskilja de diskurser som debatterna bestar av, alltsd hur
debatterna ir konstruerade och vilka foljder de kan tinkas fa i samhallet. Genom att anvanda
kritisk diskursanalys syftar jag dven till att kritisera dessa diskurser fér att mojliggéra social
torindring eftersom malet med analysen ar att urskilja kopplingarna mellan sprakanvindning och
det som hinder i samhillet'. Ett bisyfte ir vidare att dels 6ka kunskapen om sprakets roll och
makt i samhillet som inom samhillsvetenskapen ofta star i fokus men inte underscks detaljerat
och dels att 6ka mig egen kunskap om hur den del av det svenska politiska systemet och den del

av den offentliga debatten, som flyktingomradet utgor, konstrueras.

! | teoriavsnittet (1.1) kommer férhallandet mellan text, diskurs och samhalle fortydligas.
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Fragestillningar
Mina forskningsfragor dr: Vilka diskursiva likheter och skillnader finns i regeringspolitikernas
debattyttringar som foljde kriget pa Balkan och kriget i Irak, hur mirks de i samhaillet, hur kan en

kritisk diskursanalys bidra till f6rindring av ojimlikhet?

Urval och avgransningar

Mina forskningsfragor fokuserar pa regeringspolitikers uttalanden i media, och med media
syftar jag i denna undersokning pa dagstidningspress. Jag vill dven i mitt material finga in
politikers yttranden i riksdagen och komplettera tidningsformen med riksdagsintern debatt med
avsikten att forsoka balansera tidningsgenren med en annan arena for politiska yttranden
nimligen Riksdagen. Urvalet av material avgrinsas i tiden till en period mellan september 1994 till
december 1995 (vidare 94/95) och en petiod mellan september 2006 till december 2007 (vidare
06/07) eftersom detta skapar en lagom tidstymd med tanke pa framstillningens omfing.
Periodernas avgrinsning i tid korrelerar dven med hoga siffror i Migrationsverkets statistik 6ver
beviljade uppehallstillstind 1980-2006 enligt Genévekonventionen (bilaga 1). Detta skapar
jaimforbarhet mellan de tva perioderna. I och for sig ligger antalet asylsokande enligt
Migrationsverkets statistik 1984-2006 pa 90-talet hogst 1992 och pa 00-talet 2002 (bilaga 2).
Motivet till valet av perioderna 94/95 och 06/07 utgir snarare frin att jimféra dagens tva
regeringskonstellationer med olika majoritet under perioder med hég invandring dn tva
regeringskonstellationer med det hégsta antalet asylsdkande dven om det ocksa skulle vara en
intressant studie.

I mitt material inkluderar jag dnda asylsokande eftersom det svenska systemet f6r
flyktinginvandring dr en process fran asylprévning, provning om skyddsbehov, eller prévning om
synnerligen 6mmande omstindigheter (Utlinningslagen  2005:716) till besked om
uppehallstillstind eller avvisning/utvisning’. De grupper som kallas ensamkommande
flyktingbarn och anhériginvandring till flyktingar inkluderas dven i mitt material. Det ar alltsa
flyktingskapet som ir det 6verordnade nyckelordet.

Inriktning i materialinsamling har legat pa debattartiklar 1 dagstidningar och debattanféranden
i Riksdagen underskrivna av ansvarig minister Leif Blomberg (94/95) och Tobias Billstrém
(06/07). Idealet att endast fokusera pd tvd politiker och endast debattartiklar fick Gverges da

antalet triffar 1 ”Artikelsok” och ”Mediearkivet” inte blev stort nog med avseende pia den

2 Avvisning innebar enligt Migrationsverkets regler: éverklagningsbart avlagsnandebeslut efter tre ménader fran
sokt uppehallstillstand. Den klagande har inte ritt att stanna i Sverige i vantan pa resultatet av dverklagan.
Utvisning innebér: avlagsnandebeslut efter tre manader utan majlighet till dverklagan
(www.migrationsverket.se)



inriktning pa flyktinginvandring jag valt. Materialinsamlingen utvidgades dd till att innefatta
intervjuer med nimnda ministrar och artiklar som nimnda ministrar forfattat i samarbete med
andra regeringspolitiker (giller tre artiklar f6r 06/07, se materialavsnittet 2.1). Insamlingen av
riksdagsdebatterna gick till enligt uteslutningsmetoden eftersom den debatt frin 94/95 som jag
forst hittade var av genren ”Aktuell debatt”. Denna debattform efterfragas av ett eller flera
oppositionsparti 1 en sirskild friga. Debatter av denna form verkar anvindas begrinsat och
urvalet for perioden 06/07 var dirmed litt. Det fanns bara en ”Aktuell debatt” som berorde
flyktinginvandring men den hoélls inte av Billstrom wutan av Integrations- och
jamstilldhetsministern Nyamko Sabuni. Jag valde att acceptera Sabunis debattinlidge déd inliggets
innehall stimde vil in 1 sammanhanget och hennes ansvarsomraden gar att jamfora med vad Leif
Blombergs ansvarsomride som invandrarminister innefattade. Det slutgiltiga urvalet som
resulterade 1 totalt 12 texter, 6 stycken per period, skedde genom en relevansbedémning utifran
kriterier om jamforbarhet de tva perioderna emellan och att texternas tema skulle handla
om/berdra flyktinginvandring och svensk flyktingpolitik.

For tydlighetens skull dr det nédvandigt att redovisa ytterligare ndgra avgrinsningar. Jag
avgransar alltsd undersékningsomradet till flyktinginvandring eftersom det dr denna form av
invandring som min forskningsfraga inriktar sig pa och fo6r att gbra materialmingden
storleksmassigt hanterbar. Att inkludera annan form av invandring som arbetskraftsinvandring
och kirleksinvandring hade varit mycket intressant for en storre studie. Ytterligare skal att
fokusera flyktinginvandring 4r att denna typ av invandring har andra villkor och férutsittningar

an t.ex. arbetskraftsinvandring.

1.1 Teori
Bakgrund

I detta avsnitt kommer jag att presentera de teoretiska utgangspunkterna for kritisk
diskursanalys, en modell for texters samspel med den omgivande kontexten, och definiera
nyckelbegrepp for diskursanalys. Syftet med detta dr att garantera en grundliggande forstaelse av
kritisk diskursanalys som bade teori och metod. Kritisk diskursanalys som analysform ska alltsa
forstas som en teoretisk och metodologiskt enhet, en paketlésning skriver Winther Jorgensen och
Phillips (2000:10).

Kritisk diskursanalys, tillsammans med manga andra diskursanalysformer, ar rotade 1 den

socialkonstruktivistiska traditionen vilket for med sig de fyra grundantagandena:

e en kritisk installning till vad kunskap ir, ar nédvandig



e hur vi uppfattar (kunskap om) virlden ir forinderlig och beroende pa det kulturella och
historiska sammanhanget

e genom social interaktion skapas och uppritthalls kunskap om virlden

e genom sociala handlingar omsitter vi var kunskap/konstruktion av virlden dir vissa

handlingar dr naturliga andra dr otinkbara (Rahm 2001:17 och Winther Jorgensen &
Phillips 2000:11f efter Burr 1995:2ff).

Syftet med kritisk diskursanalys dr att granska samhalleliga maktrelationer genom att urskilja
forbindelserna mellan sprakbruk och samhille med malet att mojliggéra social forandring. Kritisk
diskursanalys dr didrmed inte politisk neutral utan engagerad i social foérindring (Winther
Jorgensen & Phillips 2000:66ff, 76, Fairclough & Wodak 1997:271ff). Med forindring syftar
Fairclough pa att forindrade monster i sprakbruk kan vara ett tecken pa social och kulturell
torindring och i sin tur innebidra ideologiska och politiska kamper (Fairclough 1992:5,77f).
Verkligheten genom spraket ar alltsi det grundliggande foremalet for forskning for kritisk
diskursanalysen tillsammans med manga andra analysformer (Winther Jorgensen & Phillips
2000:15). Kritisk diskursanalys dr tvirvetenskapligt och anvinds inom bade sprakvetenskapliga,
samhillsvetenskapliga och kommunikationsvetenskapliga falt. Detta dr mojligt p.g.a. att sprakliga
yttringar (tal och text) ses som multifunktionella, d.v.s. att de uttrycker en bild av virlden — ez
innehdll, en attityd till ldsaren, innehall och sammanhang — en social relation och rent grammatiska
egenskaper — en regelstyrd form (Englund & Svensson 2003:79). Sprakliga yttringars tre funktioner
ger alltsa forskningsméjligheter f6r manga vetenskapliga discipliner i kombination med (for sina
omraden) relevanta teoritraditioner. For en mer ingaende forklaring av texters multifunktioner se

metodavsnittet (2).

Text och kontext
Fairclough (1992) féreslar en modell £6r kritisk diskursanalys i tre steg som fortydligar

Forhillandet mellan text, diskurs och samhillet. Modellen 4r den teoretiska ramen for
framstillningen (se figur 1 nedan). Modellen har tre dimensioner som alla bér undersokas och
kopplas ithop for att kunna siga ndgot om diskurser och dess paverkan pa samhillet och
sambhillets paverkan pa diskurser. Modellens innersta falt, en texts egenskaper, kopplas thop med
dess mittersta filt, som innebdr produktions- och konsumtions-/tolkningsférhéillanden eller
utévandet av diskurs dir texten dr en del. Det mittersta faltet kopplas thop med det yttersta filtet,
den sociala praktiken som innebir det bredare sammanhang, bestiende av manga diskursiva och

icke-diskursiva praktiker som utgor verkligheten (Winther Jorgensen & Phillips 2000:74£, 25).



1ext

diskursiv praktik
social praktik

Figur 1. (Fairclough 1992:73)
En kritisk diskursanalys ska alltsd innefatt en textanalys, en analys av den diskursiva praktiken

och den sociala praktiken. Fairclough bygger sin textanalys pa en systematisk lingvisitk skapad av
Halliday (1985). Den form av textanalys som kommer anvindas for denna framstillning ar
sammansatt av Hellspong och Ledins (1997) som édven den bygger pa Halliday. I metodavsnittet
(2) och 1 analysdelen (3) kommer textanalys respektive analysverktyg forklaras. Nar en textanalys
ar gjord tar analys av den diskursiva praktiken eller utévandet av diskurs vid. Fairclough bygger
denna analys pa mikrosociologisk teori om tolkning och betydelseskapande utifran bland annat
Bourdieu (Englund & Ledin 2003:78). Analytiskt bygger den sociala praktiken pa
makrosociologiska antaganden om bland annat hegemoni och makt inspirerad av
torgrundsgestalter som Gramsci och Foucault (se Winther Jorgensen & Phillips 2000:80f, 19£f).
Trots dessa tydliga anvisningar bestar den kritiska diskursanalysens forskningsproduktion till stor

del av enbart textanalyser utan ingaende analys avden diskursiva och sociala praktiken (ibid s. 94).

Nyckelbegrepp
Text:

For undersokningar som inbegriper textanalys paverkar den syn pa vad sprik och
kommunikation dr och den definition av begreppet text som anvinds vad som dr gorbart. I
Englund och Svensson (2003) redovisas tva grundligegande perspektiv pa sprak och
kommunikation. Det ena perspektivet ser sprak som ett strikt grammatiskt regelsystem och
kommunikation som anvindningen av detta system. Harifran stammar en kind distinktion mellan
sprak som gystemz och sprak som bruk (anvindning). Det andra perspektivet sitter in spraksystemet
och sprakbruket i ett maktperspektiv och forskning som intar detta perspektiv far en mycket

storre rackvidd (sprak, kommunikation och samhille) (s.61,100f, 102). Den definition av text som
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inom sprakvetenskapen hor ihop med systemperspektivet formulerades férst  som
”sprakanvindning i tal” och utvidgades sedan till sprakanvindning i tal och skrift”. Halliday, som
Fairclough bygger sin textanalys pa vidareutvecklade den sniva synen pa text. Halliday menar att
”by text we simply mean language that is doing some job in some context.” (Englund &
Svensson 2003:100). Genom att Halliday forde in kontextbegreppet i sprakvetenskapen kan
spraksystemet (grammatiken) forstas 1 sitt sammanhang och om man som Fairclough och den
kritiska diskursanalysen ansluter sig till maktperspektivet pa sprak blir det i ett nista steg mojligt
att diskutera sambhillet. Den sniva definitionen av text saknar kopplingen till samhillet som ar

behovlig f6r en kritisk diskursanalys.

Diskurs och diskursordning:

For att koppla thop sprak och samhillet och for att kunna sdga nagot om forindring, maste

sprak kopplas ndrmare till sociala strukturer. Diskursbegreppet kan i kritisk diskursanalys
definieras som: “discourse — language use in speech and writing — as a form of ’social practice™
(Fairclough & Wodak 1997:258). Hir aterkommer den utvidgade textdefinitionen fran stycket
innan. Men Fairclough och Wodak ser sprakanvindningen som nagot som ggrs mellan manniskor
med hjalp av tal och skrift. Diskurs innebar alltsd att spriket inte bara dr ett bruk utan ocksa ett
socialt bruk som paverkar samhillet. I Faircloughs tankevirld paverkar samhallet ocksa diskursen,
det rader alltsd ett dialektiskt foérhillande mellan samhaille och diskurs som redan har papekats
(Winther Jorgensen & Phillips 2000:72, 26). Detta ir en abstrakt syn pa diskurs.

Fairclough anvinder sig ockséd av en andra diskursdefinition som ar kopplat till bestimda
omraden som tex. en feministisk diskurs eller en migrationspolitisk diskurs. Denna andra
definition kan uttryckas som: ett satt att tala som ger betydelse at upplevelser utifran ett bestaimt
perspektiv (Winther Jérgensen & Phillips 2000:72). Detta dr en konkret syn pa diskurs.

Diskursordning ér ett begrepp som Fairclough utformat f6r att studera hur olika institutioner 1
samhillet dr diskursivt konstruerade. Med institution menar jag reglerad praktiker med
sanktionsmoijligheter gentemot individer. Institutioner uppritthiller en socialt accepterad
klassificering/ordning som t ex. rittsvasende, familj, kyrka, utbildning och media (Ledin &
Selander 2003:94). Olika institutioner har olika férvintade sitt att kommunicera pa, olika genrer’
att anvianda 1 moétet med manniskor t ex. lag, uppfostran, gudstjanst, vetenskaplig uppsats,
debattartikel. Genrer tillsammans med den konkreta definitionen av diskurs 1 forra stycket utgor

det som kallas diskurstyper. En diskursordning ér alltsd: “summan av de diskurstyper (genrer och

% Genre definieras som: "use of language associated with a particular social activity” i Ledin och Selander
(2003:115).



diskurser) som anvinds inom en institution och relationen mellan dem” (ibid s. 114). Diskurser
och genrer anvinds som resurser f6r kommunikation som styrs av diskursordningen eftersom
diskursordningen utgor de for tillfillet tillgdngliga diskurserna och genrerna (Winther Jorgensen
& Phillips 2000:76). Diskursordningar kan férindras.

Ideologi och hegemoni:

Diskursiva praktiker (produktion och konsumtion av diskurs) bidrar till att bilda ojimlika
maktforhallanden mellan t.ex. klasser, kvinnor och min, etnisk minoritet och majoritet.
Maktobalansen kan ses som ideologiska effekter av diskurser. Med ideologi menar Fairclough
“betydelse 1 maktens tjinst” och att ideologier uppstir 1 ett samhille dir det finns
dominansrelationer pa flertalet grunder som klass, koén och etnicitet (Winther Jorgensen &
Phillips 2000:69,79). Fairclough menar inte att en manniska ér hjilplés infér maktdominans utan
har mojlighet att handla kreativt for att omstrukturera de normerande ordningarna som stiller
henne i vissa positioner, haller vissa saker for sant, ger vissa mojligheter att beskriva hur nagot ar
(ibid s. 80f). I detta ligger en av nycklarna till f6rindring av ojamlika forhallanden med hjalp av
spraket.

Motstind ar alltsa mojligt och hegemonibegreppet faingar upp hur dominansférhéllanden
kommer till stind. De dominerande grupperna (klasserna, konet, etniciteten) har makt och
mojlighet att sprida vissa uppfattningar och virldsaskadningar. Gramsci hivdade att i det han
kallar f6r “det sunda fornuftet”; i och mellan minniskors virldsaskadningar pagar stindiga
forhandlingar. Det sunda fornuftet ar inte enhetligt utan bestir av manga konkurerande
uppfattningar eller ideologier (Winther Jorgensen & Phillips 2000:80). Det idr alltsi en
torhandlingssak om vad som ritt och fel ir, vad som idr gott och ont o.s.v. Men det ir vissa
gruppers askadningar som har mojlighet att spridas och upprepas i ett samhaille. Enligt Gramsci
beror dven uppritthallandet av ridande dominansférhallanden av de mangas samtycke till de fas
askadningar och inte av de fés fortryck och vald (Ajagan-Lester, Ledin & Rahm 2003:217). I detta
ligger en annan av nycklarna till férindring av ojimlika férhallanden med hjilp av egna

stillningstaganden och reflektion kring ideologiers hirkomst.

1.2 Tidigare forskning

Fokus for detta avsnitt ar att ge en 6vergripande inblick i forskningsomradet
flyktinginvandring och kritisk diskursanalys som passar denna framstillning men som inte kan
pastas vara heltickande. Forskning om flyktinginvandring i kombination med kritisk

diskursanalys verkar dock inte vara ett omfattande forskningsomrade.



I en kritisk diskursanalys av Barbro Holmbergs riksdagsanférande om apatiska flyktingbarn
(Gustafsson 2005) granskas anforandets textmissiga innehall, det diskursiva sammanhanget och
foljder i ett vidare samhallsperspektiv. Gustafsson visar med en textanalys att anférandet
reproducerar en tydlig myndighetsdiskurs ddr Holmberg auktoritirt beskriver verkligheten och
barnens situation. Barnen framstills som objekt for sambhillets atgirder och tillats inte ta aktiv
plats 1 texten. Gustafsson konstaterar att Holmbergs anférande brister i trovirdighet vilket marks
nir tolkningsutrymmet for ldsaren blir stort i en text. Detta beror pa att viktig information och
manga led av argumentation istallet fOr att uttryckas tydligt underforstas av Holmberg. Den stora
upprordhet som kom att prigla den sambhailleliga debatten runt anférandet att neka apatiska

flyktingbarn generell amnesti har sina rétter 1 dessa orsaker.

I avhandlingen ”Vilkomna till Sverige?” (Johansson 2005) analyseras svenska
migrationspolitiska diskurser under 1900-talets andra hilft med hjilp av Faircloughs
diskursanalys. Avhandling ger en motbild till Sverige som ett migrationspolitiskt féregangsland.
Utifran tre migrationspolitiska vandpunkter, dir politiska forandringar skett undersoker
Johansson vad diskurserna bestar av, deras praktik och deras effekt pa den migrationspolitiska
praktiken. Vindpunkterna ar slutet av 60-talet eftersom arbetskraftsinvandring reglerades, slutet
av  80-talet eftersom flyktinginvandring reglerades och mitten av 90-talet eftersom
atervandringsprincipen infordes. Johansson konstaterar att vissa saker bestir under hela
undersOkningsperioden nidmligen att de svenska migrationspolitiska diskurerna stir i ett nira
forhallande till ett nationalstatligt tinkande och tankar om en att skapa en homogen befolkning
som inte far dventyras av en for omfattande invandring. Johansson konstaterar att det finns en
argumentation dér invandring maste begrinsas for att integrations- och valfardspolitiska mal ska
kunna forverkligas. Johansson konstaterar att synen pa vad migration som begrepp dr har
omdefinierats under perioden fran arbetskraftsinvandring till flyktinginvandring. Synen pa
migranten har dven forindrats fran G60-talets parallella syn pa invandring som resurs och
belastning, till 80- och 90-talets syn dir belastningsperspektivet dominerar. Tidigare forskning
som gatt ut pa att forklara ekonomisk tillbakagiang som skil till en restriktivare flyktinginvandring
pa 90-talet menar Johansson inte ar rimlig. Hon visar i sin undersokning att grunderna fo6r den
minskade invandringen som togs i ett beslut 1989* har sin férlaga i propositionen Invandrings-
och flyktingpolitiken 1983/84 och dirmed ir stillningstagandena i beslutet dldre och stédjer sig

pa andra grunder an enbart konjunkturmassiga.

* Luciabeslutet, se 162-177 i Johansson (2005) fér en mer ingende foérklaring.
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2. Metod

I detta avsnitt presenteras den textanalysmetod av Hellspong och Ledin (1997) som kommer
att anvindas fOr analys av de tidningsartiklar och riksdagsdebatter som utgdr mitt material.
Materialet presenteras i avsnitt 2.1. Textanalysen syftar till att undersoka en texts struktur — vad
den dr uppbyggd av. Textanalysen relaterar till Faircloughmodellens innersta filt — textens
egenskaper (se 1.1). I avsnitt 3 presenteras analysresultaten och de diskuteras i avsnitt 4. En mer
specifik redogorelse av de olika textanalytiska redskapen presenteras i analysdelen eftersom det
underlittar lasningen.

Forfattarna Hellspong och Ledins modell f6r textanalys riktar sig till brukstexter vilket
definieras som nyttobetonade texter i kontrast till skonlitteratur (1997:14). Fortsattningsvis syftar
begreppet zext alltsd pa brukstexter.” Enligt forfattarna aterfinns tre évergripande bestindsdelar

eller tre funktioner (som féredrogs i teoriavsnittet) i alla texter:

e De anvinder sig av ord som dr ordnade 1 helheter pé olika niviaer — de har en form. Mot

det svarar en fextuell struktur.

e De har nigot att siga, tankar att framféra — de har ett innehall. Mot det svarar en

ideationell struktur.

e De framfor sitt innehall 1 en social situation — de skapar en relation till sina lasare. Mot det

svarar en znterpersonell struktur. (Hellspong & Ledin, 1997:44)

Den textuella strukturen kommer inte anvindas i framstillningen utan de tva andra
strukturerna fokuseras eftersom min kunskap i textuell analys dr begrinsad. Fokus pa ideationella
och interpersonella férhallanden kan dven hidvdas ha stérre betydelse f6r omradet socialt arbete
som uppsatsen framstills inom.

Den ideationella strukturen delar férfattarna i sin tur in i tre kategorier, zema, proposition och
perspektiv dir propositionerna ir det centrala f6r uppsatsen. Textens tema (eller teman) édr det en
text handlar om (Narkotika som socialt problem), textens propositioner ir det texten kommer fram
till (Farebyggande arbete dr Socialstyrelsens forslag pa insatser for att minska missbruk av narkotika) och
textens perspektiv dr de allminna (normativa) synsitt som paverkar bade tema och proposition
(Narkotika dr destruktivt for individ och samballe och bor motverkas pa alla nivder). Hellspong och Ledin
torklarar att en proposition ir ett pastiende om textens tema. Vidare framfor vatje proposition

ett forlopp av nédgot slag, nagot forindras eller dr som det varit. Forfattarna kallar dessa forlopp

> Kritisk diskursanalys syn pé diskurs: sprakbruk i tal och skrift som en social praktik blir aktuell i avsnitt 4 dar
den diskursiva och sociala praktiken diskuteras.
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tor processer och i en mening uttrycks de genom verben. Ett sitt att analysera en texts innehdll dr att
undersoka verbprocesserna. Verb kan kategoriseras i fyra grupper: tillstindsverb (ndgot ir),
handlingsverb (nagon goér nagot), hindelseverb (nagot sker) och mentala processer (ndgon tinker,
kinner eller menar). (Hellspong & Ledin 1997:115. 117, 122f, 129f)
Den interpersonella strukturen definierar Ledin och Hellspong som det monster som texten

sjalv ritar upp for samspelet mellan den som skriver och den som ldser (1997:158, 169). Detta
nagot abstrakta uttalande ska forstas som de riktlinjer texten ger for att tala om hur mottagaren
ska lisa texten . Aven hir har forfattarna formulerat tre kategorier for att urskilja interpersonella
konstruktioner. Kategorierna dr: sprakhandlingar, attityder och ramar. Med en sprakbandling
beskriver texten sin egen verksamhet d.v.s. det som hinder i texten® (Iegalisera inte narkotikal, Hur
paverkas barn till narkotikamissbrukare?, Ldttare droger dr en inkdrsport till tyngre). En attityd innebir det
texten visar i form av férhéllningssitt eller instéllning till exempelvis ldsaren, avsindaren (d.v.s.
textforfattaren som person eller som foretridare f6r en organisation) och/eller det texten handlar
om (I egenskap av socialminister anser jag och regeringen med mig att den forstirande narkotikasnugglingen over
vdra granser maste stoppas. Detta arbete krdver att vi alla deltar aktivt for att skydda landet och vara barns
framtid). En ram innebir den situation som texten forutsitter eller skapar for att fa fram sitt
budskap. En reklamkampanj uttrycker mycket mer dn endast "Kép produkt X”. Reklamen visar
en bild pa eller med ord beskrtiver en person (en fordlder tillsammans med sina barn) 1 en viss situation
(¢ entrén till mataffiren) som gOr nagot (kdper 1. ex en brosch till stid for narkotikasmugglingens offer i
varlden). Det ar ramen. (Hellspong & Ledin 1997:158, 161f, 1691, 172).

2.1 Material

Nedan presenteras materialet med genteklassificering, vilken/vilka forfattare och aktuell
publikation samt kort referat av huvuddragen i texten. Materialet presenteras i tidsmissig
kronologisk ordning med borjan 1994 och framat.

Ministern vill dela ut ”morétter” till aktiva, 1994-10-02 (94/95:1)

Artikeln dr en intervju med Leif Blomberg i Goéteborgs-Posten (s. 39) av Gert Gelotte.
Journalisten presenterar den nya invandrarministern och citerar och refererar hans planer f6r
flyktingpolitiken som bland annat gar ut pa sprakundervisning, hojda ersittningar till aktiva och
kommunala utjimningsbidrag.

Oppna dorrar f6r dem som behéver skydd, 1995-01-04 (94/95:2)

Texten ar en debattartikel i Expressen (s. 109) av Leif Blomberg. Bemoétande av kritik fran

Amnestys generalsekreterare Anita Klum dir Blomberg tillbakavisar pastienden om att han

¢ uppmaning, frga, pastaende, utrop m.m.
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aviserat hardare tag inom invandrings- och flyktingpolitiken. Blomberg presenterar den
socialdemokratiska politikens och tva utredningars inriktning pa omradet, beskriver problem i
asylsystemet och forbittrings omraden som effektivare handliggning.

Riksdagens protokoll anférande 81, 1995-03-29 (94/95:3)

Leif Blomberg framfér hir ett muntligt anférande i riksdagen som kallas ” Aktuell debatt”. Fragan
giller avvisningsbeslut till Kroatien for kroatiska medborgare med fére detta hemvist i Bosnien-
Hercegovina och de rykten om att Kroatien skickar tillbaka dessa minniskor till Bosnien.
Blomberg for vidare ett resonemang om invandrarpolitikens dilemma och kritiserar medias

enkelspariga rapportering.

Kraven kan skirpas for anhoriga i Sveriges flyktingpolitik ar for dyr, tycker Leif Blomberg,
1995-08-07 (94/95:4)
Artikeln dr en intervju med Leif Blomberg i G6teborgs-Posten (s. 25) av Christina Kerpner dir
journalisten citerar och refererar Blombergs uttalanden om behovet att dela pa bérdorna 1 och
med flyktingmottagande dels mellan nordiska linder och Europa. Utgangspunkten dr det
delbetinkande frin Invandrarpolitiska kommittén som publicerades i juni. Ovriga férslag fran
kommittén som bankgarantier och handlingsprogram gentemot foéretag for anstillning av

invandrare redovisas.

Avvisningar kan inte verkstillas — Serbien Montenegro tilliter i praktiken inte sina

medborgare dtervinda hem, 1995-09-28 (94/95:5)
Texten dr en debattartikel i Svenska Dagbladet (s. 4) av Leif Blomberg till svar pa Tryggve
Emsteds kritik fran 11 september. Blomberg forsvarar sin hallning att amnestier inte 4r en 16sning
pa problemet for kosovoalbanerna och beskriver Danmarks och Schweiz agerande i liknande
situationer.

Vem ska fa stanna och vem ska vi avvisa?, 1995-10-16 (94/95:06)
Texten ir en debattartikel i Orebro Kuriren (s. 6) av Leif Blomberg dir han uppmanar till
deltagande i debatten om den framtida flykting- och invandringspolitiken genom att beskriva
hypotetiska situationer och friaga lisaren hur vi i Sverige ska ha det, med utgangspunkt i en
undersokning fran Temo som visar att 70 procent av de tillfrigade var kritiska till politiken pa
omradet.

EU miste ta ansvar for Irak, 2007-02-12 (06/07:1)

Texten ar en debattartikel i Svenska Dagbladet (s. 9) av Tobias Billstrém (Migrationsminister) och
Cecilia Malmstrom (EU-minister) dir situationen i Irak och konsekvenser for Sverige beskrivs.
Regeringspolitikerna jimfér Sveriges insatser i flyktingmottagandet med resten av Europa och

redovisar regeringens stillning om ansvarsutjamning inom unionen.
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Riksdagens protokoll anférande 71, 2007-04-26 (06/07:2)
Nyamko Sabuni (Integrations- och jimstilldhetsminister) framfor hir ett muntligt anférande
kallat ”Aktuell debatt” i riksdagen. Debatten ir efterfraigad av Milj6partiet utifran oroligheter i
Malmos stadsdel Rosengard. Sabunis syfte dr att redovisa regeringens handlingsplan f6r mangfald

och bittre integration.

Migration — en framtidsfriga f6r Sverige, 2007-05-26 (06/07:3)

Texten ir en debattartikel i Ostgdta Correspondenten (s. okind) av Tobias Billstrém och Gunnar
Axén (ordférande i socialforsikringsutskottet). Politikerna beskriver Sveriges arbetsmarknad, dess
utveckling och férhallande till invandring bakat och framat 1 tiden. De tar dven upp invandring
och statens forhallande till landets kommuner och hanteringen av ensamkommande flyktingbarn.
Sverige har ingen flyktingpolitik, 2007-07-26 (06/07:4)
Artikeln dr en ledare 1 Goteborgs-Posten (s. 2) av Abraham Staifo dir intervju med Tobias
Billstrom citeras och refereras. Journalisten formulerar skillnaden mellan politisk beskrivning av
flyktinghantering och svenska folkets upplevelse av obefintlig integration och riktar fraigan om
regeringens strategi 1 flyktingpolitiken till Billstrom.
“Ingen tvingas till tringboddhet”, 2007-10-06 (06/07:5)
Texten dr en debattartikel under Sydsvenska Dagbladets sektion Aktuella fragor (s. okidnd) av
Tobias Billstrom och Nyamko Sabuni. Regeringspolitikerna bemoter kritik om  flyktingars
bostadssituation i Malmé under Ebo-lagen fran kommunstyrelsens ordférande Ilmar Reepalu 1 en

debattartikel frin 2 oktober.

2 >

Sprid ut de asyls6kande dit jobb och bostad finns”, 2007-12-13 (06/07:6)

Texten ar en artikel i Dagens Nyheter (s. okdnd) av Tobias Billstrém. Billstrém meddelar
tillsittandet av en utredning inom asylmottagningsomridet dir bland annat sysselsittning,

egenforsorjning, boende, Migrationsverkets samarbete och incitamentsstrukturer ska ses over.

3. Analysdel

I analysen kommer redskap for att underscka innehéll och relationer i texterna att anvindas.
Analysdelen inleds med en innehallslig undersékning av texternas verbkonstruktioner. Sedan
foljer en analys av meningarnas agenter och passivformer. Innehallsdelen av analysen avslutas
med ett stycke om modalitetskonstruktioner. Analysen av textens relationer undersoks med hjalp
av, tidigare nimnda modalitetskonstruktioner, i ett relationellt fokus. Textens attityder kommer
dven undersokas i samma avsnitt. Direfter f6ljer en narlisning av varsin text fran vardera period
dir texternas ramar och deltagare underséks. Analysdelen avslutas med en undersékning av vissa

ord i texterna vars betydelse har forindrats. Det analytiska begreppet for att beteckna en sidan
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betydelseanalys dr wording (Fairclough 1992:190ff). Kursiveringar i citaten ir inte textforfattarens

utan mina for att fortydliga exakt vad jag analyserat.

3.1 Ideationell (innehallslig) struktur
Tillstand och processer

I avsnittet f6r metod klargjordes att en text har nagot att sdga eller att det hinder ndgot d.v.s.
texten har ett innehéll. En texts pastaende, eller 1 textanalytisk terminologi — proposition uttrycker
ett forlopp av ndgot slag. Det dr verben som styr forloppen och ett sitt att analysera vad som
hinder, vilket innehallet i texten 4r, dr att undersoka verbférloppen eller verbprocesserna som de
aven kallas. Jag har valt att fokusera pa de finita (bojda) verben i huvudsatsen (Gustafsson 2005).
Konstruktioner som t ex. "har giort), “kan/ska gira/s/’ och si vidare har uteslutits eftersom dessa
grammatiska kategorier (modalverb, temporala hjalpverb och morfologiskt passiva former) ger en
annan betydelse av processerna (Thurén 2008 pc).

Enligt Gustafssons undersékning av ett riksdagspolitiskt anférande av Barbro Holmberg
(2005) beskriver Holmberg hur verkligheten ser ut med hjilp av tillstandsverb. Eftersom
materialet f6r denna uppsats tillhor en liknande genre kan man férvinta sig att hitta tillstindsverb
i samma funktion dven i féljande material, vilket analysen nedan kommer visa. Exempel pi
tillstandsverb i materialet fran 94/95 dr: ”Detta ar Sverige som nation ensam om” (94/95:2), ”Sen
lir de sig aldrig svenska och dralltsd pantade frin botjan”(94/95:1), ”Bade Danmark och Schweiz
har liksom Sverige visumkrav|...]”’(94/95:5). Bland tillstindsverben i materialet frain 06/07
forekommer till exempel konstruktioner som: ”Sverige dr ett av de linder som har den mest
generosa asylpolitiken” (06/07:1), Vi bebiver fa in ren arbetskraft, ”det goda exemplet”, [...]”
(06/07:4), ”[...] men faktum d4r att ingen behéver bo med tio personer i en
enrumsligenhet”(06/07:5).

Hellspong och Ledin (1997:130) forklarar skillnaden mellan hindelse och handling med
exemplet: Lotta slingde maten (handling) och Lotta tappade maten (hindelse). Den som handlar har
kontroll och kan paverka forindring medan en hindelse (bara) hinder ndgon, som da har en
begrinsad moijlighet att paverka férloppet. I de féljande citaten lyfter jag fram typiska exempel pa
hindelsekonstruktioner forst frin 94/95 och sedan frin 06/07. 1 Schweiz fir de fortsitta att
vinta utan uppehéllstillstand [...]” (94/95:5), ”Det forindrade trycket nir det giller migrationen
visar att det finns behov|...]”(94/95:2), ”En speciell grupp hammnar i stralkastatljuset” (94/95:3).
”Oavsett orsakerna till att de &ommer hit kan de utgora ett viktigt tillskott till vart samhallsbygge”
(06/07:3), ”Pa nationell nivd pdgir sjilvklart mycket”(06/07:2), ”[...] ensamstiende fir dela

boende med négra andra av samma kén” (06/07:5).
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I handlingskonstruktionerna i materialet fran bada perioderna dr det generellt sett vanligt att
politikern redogor for sin eller sitt partis politik vilket genererar manga handlingsverb: “Som ett
svar pa UNHCR:s vidjanden [...] svarade vi omgiende med att stilla 920 platser [...] till
UNHCR:s forfogande”(94/95:5), "Regeringen Zar nu forsta steget i ett reformarbete” (06/07:06),
71 varpropositionen kompletterade vi det hela med instegsjobben, som innebir dnnu en
subvention” (06/07:2). Handlingsverb visar dven vem som gor ndgot i satsen (vem som 4r agent)
eller om agenten ar dold 1 en passiviorm (Asy/ ges il dem som behiover skydd). For resultat av den
analysen se avsnittet om agenter nedan.

I mentala processer presenteras en inre hallning hos en grupp eller en manniska. Exempel
fran 94/95 dr: ”Diremot ser jag att man kan effektivisera drendehanteringen [...]” (94/95:2), 71
stillet funderar han pa ett slags statlig "flyktingpeng”. (94/95:1), ”’[...] och vem et vad som kan
handal[...]”,”Detta accepterar den svenska regeringen inte” (94/95:3). Jimforliga exempel frin
06/07 ir: “For att bryta utanforskapet menar vi att det ar centralt att det finns jobb for alla”
(06/07:2), ”’[...] blodiga attacker dir antalet civila dodsoffer dr stora firskricker oss alla” (06/07:1),
’[...] for asylsokande med sirskilda behov anser regeringen att det finns anledning att klargéra
ansvarsfordelningen|...] (06/07:06).

Verbkategorin handling skiljer sig frin verbkategorin tillstind och hindelse. Med tillstindsverb
fortsatter ett forhallande eller ett skeende att paga oférandrat och kontrollen over tillstandsverben
har den som har ordet, den som beskriver skeendet. En handling dr avsiktlig och agenten kan
paverka forloppet. En hindelse sker och den som utsitts for hindelsen kan inte paverka
forloppet. Det verb en textforfattare viljer (ett tillstindsverb, ett handlingsverb eller ett
hindelseverb) har alltsa stor inverkan pa hur beskrivningen av verkligheten och hur deltagarna i
texten konstrueras. Vad hade hint med innehallet om textférfattaren valt att skriva: ”Oavsett
orsakerna till att de flyr/tar sig hit kan de utgbra ett viktigt tillskott till véart samhillsbygge”
(06/07:3) i stallet for kommer hi? Vad hade hint med betydelsen av innehallet om textforfattaren
valt att skriva: I Schweiz vantar de utan uppehéllstillstind [...]” (94/95:5) istillet for fir vinta.
Hindelseverben i dessa konstruktioner gor att flyktingen framstir som nagon som hanteras och
som det hidnder saker med. Gustafsson skriver att det: “ofta ligger en handling i botten, men
genom att framstalla handlingen som en hindelse kan agenten [...] undertryckas (2005:5). Att
undertrycka agenter dr ett vanligt grepp inom myndighetsdiskurs skriver Gustafsson (ibid). I
materialet fran bada perioderna dr det dven politikern, partiet, invanare i Sverige och en och
annan utpekad debattér och inte flyktingen som uttrycker, tillits uttrycka mentala processer.
Flyktingar beskrivs alltsa inte som kdnnande subjekt. Flyktingar kommer heller inte till tals direkt,

vilket 1 och f6r sig kan bero pa framstallningsformen.
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Unders6kningen av process- eller tillstindsverb kan inte pavisa nagon egentlig skillnad mellan
perioderna 94/95 och 06/07. Tillstandsverb + hindelseverb for 94/95 utgbr 95 stycken jamfort
med 134 stycken f6r 06/07. Mot detta star antalet handlingsverb som ir avsevirt firre med 52
stycken for 94/95 och 48 stycken for 06/07. Antalet mentala processer ar for 94/95 9 stycken
och 16 stycken f6r 06/07. Tva av texterna fran 94/95 star en journalist for dir tillstindsverb och
hindelseverb utgdr 26 stycken mot 20 handlingsverb. I en av texterna frin 06/07 dir en
journalist dr textfOrfattare dr forhallandet 20 stycken tillstinds- och hindelseverb mot 7
handlingsverb. Att det inte gar att utldsa nagon nimnvird skillnad mellan perioderna kan bero pa
att den genre som styr debattartikelformen och debattformen i Riksdagen ir starkt normerad och

val etablerad.

Agenter

I analysen av vem som utf6r handlingar i verbkonstruktionerna ar det 6vervigande politikern
sjalv och regeringen som ir agent. Detta uttrycks med persontiga pronomen som jag/vi. 1 texterna dir
textfOrfattaren dr en journalist dyker andra pronomen upp exempelvis ban, efternamn (Blomberg
och Billstrom) eller yrkestitlar (’invandrar-/ migrationsministern”). Framstillningsformen dir politikern
yttrar sig dr genom citat, referat eller tankstrick ("— Nej, det dr viktigt att vi har samma ritt f6r
alla, betonar Leif Blomberg”). Tvirtom finns valdigt fa fall da textforfattaren beskriver den
debatterade som aktiv agent vilket dven framkommer i Gustafssons undersékning (2005:5). I
materialet frin 94/95 sker detta en ging di Blomberg beskriver invandrares svenskstudier: ”Idag
avbryter 25 procent eller mer av Znwandrama sin svenskundervisning” (94/95:1). Andra typer av
agenter som inte ar politikern sjilv, regeringen eller politiska organ som imvandrarpolitiska
kommittén, ir exempelvis svenskar och svenska debattirer, kroatiska politiker och tanstemdn, linder och
organisationer som Sverige, Schweiz, Serbien/ Montenegro, EU och Ammnesty.

I materialet frin 06/07 ar flyktingen agent nagot fler ganger: ”[...] fler srakier in nagonsin flyr
till Sverige”(06/07:1), ”Under 2006 sokte 9065 irakier asyl i Sverige”, De allra flesta flyr till de
linder som ligger nira [...]” (06/07:1)", ”Da kan de fortsitta inom samma bana som de hade
hemifrin, dtminstone om de vill det”’(06/07:2)". Andra typer av agenter som inte #r politikern
sjalv, regeringen, politiska organ som Miljipartiet ar grupper av mdnniskor som barn boende i
Rosengard, egenfiretagande kvinnor, svenskar som arbetar utomlands under en period, andra linder
som integrationsmassiga forebilder (Kanada, USA och Australien), stider som Malmi och en
namngiven debattir — Ilmar Reepaln.

Som nimndes ovan talar ett litet antal handlingsverb for att texten i stillet har desto fler

" Irakier syftas.
® Flyktingar och invandrare med yrkesutbildningarna jurist, larare och vérdpersonal asyftas
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tillstind och hindelser. Vidare visar agentanalysen vilka det dr som handlar och dirmed har
kontroll att paverka det sammanhang han eller hon ir del i. Som exemplen ovan visar dr det inte
ofta flyktingen dr agent eller beskrivs gora nagot positiv utan tendensen ar att flykting knyts till ett

register av handlingar som har negativa konnotationer (avbryter och flyr).

Passivum
Passivformen dr vanlig i bade materialet frin 94/95 och 06/07. Exempel pé detta dr: ”Sedan

rykten forekommit om att Kroatien tvingade bosnienkroater till Bosnien-Hercegovina sdandes |...]
representanter for regeringskansliet [...] for att undersoka saken” (94/95:3), ”[...] ”Den som
beviljats uppehallstillstind erbjuds en bostad [...]” (06/07:5), "Dirfér girs nu en forstirkning av
Migrationsverket [...]”(06/07:3). Passivformerna kan vara specifika for framstillningsformen
som ett vanligt inslag 1 denna genre. Men passivformen doljer dven agenten som i flera fall i
materialet dr politikern tillsammans med regeringen. Forekomsten av passiva handlingsverb som

star 1 en sa kallad modalitetskonstruktion kommer att analyseras i nista avsnitt.

Ideationell modalitet
Hellspong och Ledin (1997:133f, 151, 155) tar upp modalitet i en fortsittning pé de, 1

metodavsnittet definierade begreppen tema och proposition. Tema innebdr det en text
overgripande handlar om och proposition vad en mening kommer fram till. Dessa tva byggstenar
skapar tillsammans en textvirld, en verklighetsbeskrivning. Modalitet innebdr det sitt ett
pastaende forhaller sig till det uttryckta. Inom sprakvetenskap skiljer man pa fak#isk och icke-
faktisk modalitet. Faktisk modalitet uttrycker ett faktum, exempelvis asylsystemet dr inbumant. Det
r6r sig om icke-faktisk modalitet nir nagot uttrycks som: troligt eller tinkbart exempelvis
asylsystemet dr sannolikt inbumant eller asylsystemet kan vara inbumant. Nagot som uttrycks hypotetiskt
som: oz asylsystemet dr inbumant far det konsekvenser ir dven det en icke-faktisk modalitet. Uttrycker
ett pastdende att: asylsystemet ska/bir/maste vara inbuman t6r det sig ocksd om icke-faktiskt
modalitet. Analytiskt delar forfattarna in de icke-faktiska modaliteterna i tre kategorier:
sannolikhet, antagande, behovlighet. Modalitet urskiljer bland annat med vilken (o-)sdkerhet
nagot uttrycks i en text men uttrycker dven typen av sociala relationer mellan deltagarna i texten.
Modalitet kan foljaktligen tolkas dels innehallsmassigt, som 1 nastkommande stycke, dels
interpersonellt som i nistkommande avsnitt. Foremal for analysen 4r modalverb som exempelvis:
bir vara som ar en variant pa ar.

I f6ljande citat fran materialets bada perioder slar textforfattaren fast fakta vilka ér tydliga
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exempel pa faktisk modalitet. Sikerheten 1 det pastidda ér stor. ”Sverige har haft och har en bred
parlamentarisk forankring och gemensam syn nir det giller flykting- och invandringspolitiken”
(94/95:2), ”Via olika diplomatiska kanaler har linderna forsokt paverka Serbien/Montenegro att
agera i enlighet med folkritten [...]” (94/95:5). ”Den harmoniseringsprocess EU befinner sig i,
med en malsittning om ett gemensamt asylsystem 2010, kommer dirfor regeringen att ta mycket
aktiv del 1. (06/07:1), ”Forklaringen till det som hinde i Rosengird ir hog atbetsloshet,
traingboddhet som gor att barn inte vill vara hemma och férildrar som dr sd pass passiva att de
inte riktigt har kontroll éver [...] batnen [...]” (06/07:2) och “Det ir klart att det finns vissa
skillnader mellan deras invandring och var. Vi har bara flyktinginvandring.” (06/07:2).
Texttorfattarna uttrycker sig som en politiker 1 manga fall férvintas gora, med stor sikerhet.

I foljande citat blir en annan bild tydlig eftersom textforfattarna anvinder sannolikhets- och
antagandeuttryck. Det pastadda framstar som mycket mera osédkert dn faktiska uttryck. Exempel
frin 94/95 ir: "Nir de kommer kanske de mots av korta handliggningstider i stillet for en ny
amnesti och ytterligare minniskor har hamnat i en svir situation.” (94/95:5). Hir uttrycker
textfOrfattaren sig osikert, pastiendet dr en reservation. TextfOrfattaren undertrycker dven sin
egen delaktighet 1 pastiendet genom att anvinda en passiv form nir han skriver ’de mots av korta
handldggningstider’. Textforfattaren forsdker undertrycka sitt inflytande och ansvar Gver
situationen och innehallet fokuserar istillet de som kommer hit och vad som kommer hinda
dem. Med andra ordval som exempelvis Ndir de kommer till Sverige dr det inte omijligt att vi miter dem
med dndrade bestimmelser och sd vidare. Blomberg vill paskina att han inte kan paverka
situationen med handliggningstider, vilket en invandrarminister rimligen borde kunna. Ett annat
exempel frin 94/95 dr: ”-Om en kommun fir ta emot vildigt manga flyktingar och drabbas av
hoga kostnader pa grund av arbetslosheten, s¢ maste vi fundera pa om vi kan bira kostnaderna
solidariskt via kommunala utjimningsbidrag” (94/95:1). Hir uttrycks pastdendet hypotetiskt
vilket dr pa sin plats eftersom uttalandet dr ett resonemang om en moijlig forindring i statliga
bidrag till kommuner.

I materialet frin 06/07 finns vidare icke-faktiska konstruktioner som ir innehallsmissigt
svavande och dirmed svirtolkade: "Regeringen ar redan i fird med att géra de forberedelser som
kan goras £or att mota de behov som den 6kade instrOmningen innebir [...]” (06/07:1). Vad det
ar som kan goras far lisaren inte veta och vilka behov det r6r sig om nimns inte. Det passiva -s:et
tar bort effekten av regeringen som agent. Kamet i sammanhanget ger dven en undertext av att
grinsen dr nidd, inte nédvindigtvis resursmassigt utan for vad regeringen/Sverige vill ta pa sig.
Kan en forklaringsmoilighet som Gustafsson formulerat att vill halla distansen till innehallet och

de inblandade minniskorna och helt enkelt: ”inte siga f6r mycket” (2005:5). Ett annat svartolkat
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citat dir jag som ldsare fir en kinsla av att textfOrfattaren redan har svaret dr: “Dirfér ska
utredningen undersoka hur forandringar av asylsokandes boende kan 6ka mojligheterna till
sysselsittning och egenforsérjning genom att belysa incitament for den enskilde att bositta sig i
regioner som har goda fOrutsittningar for att finna bade bostad och arbete eller
utbildning.”(06/07:6). Den modala formen kan” fyller ingen funktion av sannolikhet i denna
mening. Uttrycker sig en politiker sa kan foljden bli att ldsarens fértroende f6r den demokratiska
processen undergravs.

I materialet fran 94/95, speciellt i en av texterna (94/95:0), it icke-faktiska modaliteter som
uttrycker behovlighet mycket vanliga. I manga fall ir den modala konstruktionen formmissigt
passande dd det t ex kan handla om retoriska frigor om hur politiken ska utvecklas: ”Ska
barnkonventionens portalparagraf [...] i nigon form skrivas in i utlinningslagen [...]?”” (94/95:6),
”[...] etfarenheter [...] borde kunna utgora ett konstruktivt underlag]...]” (94/95:6), ”Alla [...]
andra [...] borde ocksi ta tillfillet i akt och bidra till debatten” (94/95:6). I materialet frin 06/07
ar dessa konstruktioner inte fullt sa vanliga men anvinds pa ett jamférbart sitt nir ett initierat
utredningsarbete presenteras: ”Utgangspunkten for 6versynen ar att mottagandet ska bidra till en
rittsiker, effektiv och human asylprocess [...]”(06/07:6), ”Migrationsverkets samverkan med
andra relevanta aktorer, som till exempel Arbetsformedlingen, ska ocksd 6vervigas.” (06/07:6)

Hellspong och Leding skriver att det som ligger bakom behévlighetskonstruktioner kan vara
moralens, kinslans eller nyttans krav (1997:134). Vissa av ska/bir/ mdiste -konstruktionerna
framstar som konstiga i sammanhanget eftersom de forvirrar textens innehdll och gér den
svarldast. Samma forhallande blir tydligt i Gustafssons undersokning dir hon skriver att en text
med tolkningssvarigheter tappar i trovirdighet och uppmuntrar lisaren till en lisning mot texten
(Gustafsson 2005:5f). Sadana brister 1 trovardighet som genererar motlasning av texten blir tydligt
i foljande citat frin 94/95: ”Det forsta vi miste gora dr att ge invandrarna svenska spraket”. Det
ar alltsd behovligt att vi svenskar ska ge vart sprak till de andra. Behovligheten att lira sig ett lands
sprak dr 1 och for sig gangbar men det ar inte det citatet uttrycker utan snarare att svenskar styr
integrationen. Konstigheter frin materialet 06/07 framkommer i foljande exempel: ”Vi ska
aterkomma med incitament som giller den enskilde personen for att personen ocksd ska kunna
vilja sa ratt som mojligt utifrin arbetsmarknadsldget”. Hur ska ett sidant pastiende tolkas? Det
ar behovligt med incitament fOr att personen ska vilja ritt. Vad det ritta valet dr bestims av en
yttre omstindighet — arbetsmarknaden. Ar det rimligt att tolka pastdendet som att det handlar om
incitament for att stirka alla individens ritt till fria val? Handlar péastiendet om strategi fran
regeringens sida att med incitament styra manniskor bort frin storstdder utan att bli anklagade fo6r

kommunarrest? Ytterligare exempel ar: ”Sverige tar ett stort ansvar. Det anser vi dr korrekt
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eftersom Sverige ska ha ett generdst flyktingmottagande med en human flyktingpolitik [...]".
Skilet eller skalen till att Sverige ska ha ett generost flyktingmottagande visas inte f6r lisaren och
den som léser artikel far fylla i luckan sjilv. Mojliga skil skulle kunna vara moral eller solidaritet

och empati eller en strategi att inte lova fo6r mycket.

3.2 Interpersonell (social) struktur

I avsnittet f6r metod foérklarades att en text skapar en relation till sin lasare d.v.s. texten ar en
del av en social situation. Texten talar med olika medel om for ldsaren hur texten ska lisas och
forstas. Dessa riktlinjer bestar av sprakhandlingar, attityder och ramar. I en interpersonell analys
sammanlinkas och tolkas sprikhandlingarna med attityder och ramar. I en sidan analys kan man
siga nagot om det som “hinder mellan raderna” i anknytning till textens dmne, de personer eller
grupper som ir inblandade, textens instillning till lisaren och dven textforfattarens instéllning till

sig sjilv eller det hon eller han foretrider.

Interpersonell modalitet och attityder

I detta avsnitt kommer jag med exempel visa hur modala konstruktioner framstalls i texterna
med fokus pa maktrelationer och textforfattarens attityder (Hellspong & Ledin 1997:134, 169%).
Jag anvinder texten 94/95:2 som exempel frin materialets tidigare period. I exemplet rader
maktobalans: ”Som jag ser det paverkar samhillsekonomin i ett langsiktigt perspektiv [...]
invandringen, t.ex. hur vil invandrarna £az integreras 1 arbetslivet”. Det dr samhillsekonomin och
arbetslivet som ir de aktiva ingredienserna 1 detta pastaende. Integration ar nagot som moijligen
kan hinda invandraren fran en position lingt fran individen (i samhillsekonomin). Det rader
dock inget tvivel om att det ar Blomberg som ér avsindaren av pastdendet nir han skriver ”som
jag ser det”.

I foljande exempel frin texten 06/07:3 blir en viss attityd tydlig: "De som kommer hit 4r
oftast 1 initiativrika manniskor, med drivkraft och ambitioner. Vi maste ta till vara deras styrkor
och inte férblindas av vissas behov av stod efter traumatiska upplevelser”. Budskapet ar att det ar
behovligt att vi svenskar ser 16nsamheten 1 invandring och inte de som dr traumatiserade. Det dr
inte svart att linka samman mening ett och tva som att de som bdr pa trauman dr mindre
onskvirda och att de andra édr fungerande, potentialt vinstgivande minniskor. Attityden som blir

tydlig ar att manniskovarde formuleras i ekonomiska termer.

Deltagare

I detta avsnitt kommer jag med exempel undersoka texternas ramar med syftet att urskilja hur
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textens deltagare representeras. Termen deltagare handlar inte om grammatiska agenter utan hur
de som deltar och de som berors 1 texterna framstills och relationer dem emellan. Jag anvander
mig av en tankemodell med uppdelning mellan debattirer och de debatterade och vidare en
uppdelning utifran om uttrycken for deltagare ar fydliga eller otydliga. Jag undersoker vidare om
propositionen ar generel/ eller specifik och om ndrbet eller distans rader 1 relationen mellan den som
sager nagot (debattoren) och den den siger nagot om (den debatterade). En foljdfraga blir vilken
effekt otydlighet kan ha pa maktrelationer och ldsarens forstielse av texten (Hellspong & Ledin
1997:172). Som exempel 1 den fortsatta analysen, fokuserar jag tva texter fran vardera period
(bilaga 3 och 4), for den tidigare perioden ir det text 94/95:2 och for den senare perioden ar det

text 06/07:3 som ar foremal for analysen.

94/95:2

Texten 94/95:2 dr en debattartikel frin Expressen dir Leif Blombergs har som syfte att
bemota kritik fran Anita Klum (generalsekreterare for Amnesty 1 Sverige). Tydliga namngivna
debattorerna i texten ar Blomberg och Klum. Blomberg ir generellt tydlig med att markera sin
egen nirvaro i texten och tillskriva sig sjilv pastienden om sin politik och sitt beslutsfattande. En
anledning till detta kan dven vara den argumenterande formen. Textens syfte dr att ge svar pd tal
p4, vad det verkar, salt kritik av bide honom som invandrarminister och hans politik: Jag forstar
faktiskt inte hennes oro” (Anita Klum har blivit presenterad i en tidigare mening), ”Min syn pa
politiken dr densamma som 1 [...] propositionen *Aktiv flykting och immigrationspolitik™, ”Det
har inte blivit svarare for de manniskor som 4ar i behov av skydd sedan jag blev
invandrarminister”.

Olika formuleringar med det personliga pronomenet 2z bildar, nar det anvinds, otydliga
debattorsgrupper. 7 innebar en komplikation skriver Hellspong och Ledin. Ett »7 kan innebira
en mangtydighet da det inte dr sjilvklart vilka textfOrfattaren riknar in férutom sig sjilv
(1997:174). Exemplen med »/ ar vanliga 1 texten och ndgra dr tydliga men de flesta dr otydliga.
Niagra av de otydliga ir litta att tolka medan de flesta dr svartolkade. Ett littolkat (otydligt)
exempel med 27 dr: ”Dir dr vi inte 6verens:”. Blomberg refererar, i meningen innan, Anita Klums
kritilk om Sveriges viseringskrav. Ett svartolkat exempel ar: ”Vi maste alltsi bedéma hur
invandringen paverkar sambhillsekonomin och mdjligheten till integration i det svenska
sambhillet”. Pastiendet dr svart att forsta och olika lasningar av vilka ¢z dr f6r med sig helt olika
situationer. [7Zet kan alternativt innebira regeringspolitiker/makthavare och pastiendet kan
tolkas som, ett i och for sig paternalistiskt, men dock ett politiskt strategiskt uttalande. Lises vzet

som mer inkluderande, som t ex alla vi tidningsldsare/svenska medborgare blir tolkningsramen en
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annan. Pdstdendet innebdr ndmligen en foreskrift att det dr behovligt att 2/ (svenska medborgare)
bedémer utlinningarnas ekonomiska inverkan. Gemene man kan inte forvantas ha tillracklig
kunskap om samhillsekonomiska svingningar och den egna eller den nirliggande ekonomiska
situationen kan da bli den aktuella. I denna tolkning kan jag som privatperson alltsa tillatas titta i
min egen planbok och filla domen att jag och resten av svenska folket inte har rad med
invandrare. En lisning i detta perspektiv for med sig en maktmdssig asymmetri mellan de som ar
svenskar och de som inte ar det. [zet dr otydligt men ett tydligare v/ och dom-perspektiv gar nistan
inte att hitta.

En ytterligare konstighet i detta citat 4r den syn pa integration som finns i formuleringen:

”[...] hur invandringen paverkar samhillsekonomin och méjligheten till integration [...]”. En
mojlig lasning dr att invandring paverkar ekonomin som 1 sin tur paverkar integration. Kontentan
tor propositionen ir: dalig ekonomi ger dalig integration. Tolkningen att invandring paverkar
mojligheten till integration dr fullt lika mojlig. Vad betyder det? Det finns en lucka i citatet och
lisaren far sjilv fylla i. Det kallas att texten brister 1 koherens — sammanhang pa innehéllsplanet.
Lisningen att invandringen paverkar mojligheten till integration, skulle kunna tolkas som att det
finns ett visst matt av integration: Har vi mycket invandring krymper resurserna pa
integrationskontot. Pastdendet andas i denna tolkning restriktivitet: Bist vore det om vi inte hade
sa mycket invandring sa vi kunde lagga integration pa hog och anvinda den frimst pa oss sjilva,
vi som ir svenskar som har forsta tjing. Ar det rimligt att se integration som en resurs, likt
pengar, som dr andlig? Vad idr syftet med integration — att vi behdver den sjilva eller att
integration blir aktuell ndr samhallet fordndras? Blomberg undantar humanitirt betingad och
konventionsrelaterad invandring i meningen innan citatet, det dr 6vrig invandring som ir aktuell.
Trots det dar pastiendet svarbegripligt. Blomberg kanske avsag nagot helt annat eller si var
pastaendet i endera tolkning pa sin plats i den situationen 1995.

Generellt dr beskrivningen av de debatterade otydlig. Tydligheten nir de debatterade beskrivs
som manniskor, asylsbkande, personer eller invandrare dr dock storre dn nir de debatterade
beskrivs som “de” eller som en foreteelse som invandring. De debatterade framtrider i féljande
citat som dven anvindes innan: “Det har inte blivit svarare f6r de mdanniskor som ir i behov av
skydd sedan jag blev invandrarminister”. De debatterade framstills som minniskor som har
behov av skydd. Pastiendet dr av en generell art eftersom Blomberg inte gor ytterligare
specifikationer. Budskapet ér att han inte har skirpt reglerna for asylférfarandet. I detta generella
pastaende kallas de debatterade f6r “minniskor” vilket dr en relativt tydlig beskrivning. Foljande
citat visar pa en storre formalitet eftersom det ocksa handlar mer om den faktiska situationen i

Sverige: ”Det har kommit ménga asy/sikande hit som sedan har tillbringat lang tid 1 Sverige, trots
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att deras individuella skyddsbehov inte varit sirskilt starka”. Det 161 sig inte lingre om miénniskor
utan det formella omtalet asylsokande. I enlighet med vad Gustafsson skriver dr det vanligt 1
myndighetsdiskurs att distansera sig fran negativa handlingar (2005:5), i detta fall
avvisning/utvisning. Tvd stycken ned i texten gir Blomberg in pid kopplingen mellan
flyktingpolitik och bistandspolitik for att mildra katastrofers konsekvenser: “Det kan innebira
hjilp med bla. bostider, mat, medicin — och dirmed att firre mdnniskor tvingas pa flykt”.
Pastaendet ar ett principiellt resonemang eftersom situationen inte knyts till en verklig hindelse
utan en mojlig. Har kallar Blomberg de berdrda deltagarna f6r ménniskor igen vilket innebér en
helt annan associationsvarld f6r den som ldser. Ordet minniska sammankopplas med kénslor och
behov vilket ett begrepp som asylsékande inte gor.

Foljande exempel som ovan presenterats med tanke pa debattorens attityd kan dr dven
intressant med tanke pa de debatterade: Vi maste alltsi beddma hur invandringen péaverkar
samhillsekonomin och mojligheten till integration i det svenska sambhillet.”” Benimningen
“invandringen” dr en nominalisering’ som déljer en kollektivt ihopslagen grupp minniskor —
invandrare. Att textforfattaren viljer att uttryck sig sa kan vara en strategi for att skapa distans. 1
texten finns dven exempel pa hur den debatterade omnamns vilket f6r med sig andra riktlinjer till
lisaren: ”Man maste undvika att personer som redan fére ankomsten till Sverige dtnjutit skydd
eller av andra skal inte bor komma i fraga for tillstind hir, inte kommer att vistas linga tider i vart
mottagningssystem”. I citatet framstills den debatterade som en person vilket ger en tydligare bild
in om termen asyls6kande anvints. Citatet innebdr dven en storre nirhet mellan debattéren och
den debatterade dn vad som vore fallet om t ex. termen asylsbkande hade anvints i stallet for
ordet person. Men formuleringen “atnjutit skydd” far hela stycket att framstd som ett juridiskt
resonemang som bar med sig lisningsforeskriften stor distans mellan inblandade parter. Med den
obestimda referensen man uttrycker dven Blomberg otydlighet om vem som tar dessa beslut,
vilket sdkerligen kunde vara en reell fraga i Migrationsverkets organisation. Det lilla ordet 7vart” i
slutet av citatet kan tolkas som en vi/de- markering for vi — svenskar med var fungerande
statsapparat och de andra som systemet dr byggt f6r. Maktbalansen mellan vi och de andra ar

pafallande asymmetrisk.

06/07:3
Texten fran 06/07 ir en debattartikel fran Ostgota Correspondenten med avsindarna
moderaterna Tobias Billstrom och ordféranden i socialférsakringsutskottet — Gunnar Axén.

Artikeln med rubriken “Migration — en framtidsfraga fOr Sverige”, handlar om Sveriges

® Nar ett verb gors om till ett substantiv. T.ex. asylsékande, flykting, invandring, ensamkommande o.s.v.
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arbetsmarknad, dess utveckling och férhallande till invandring bakat och framat i tiden. Artikeln
tar dven upp invandring och statens forhallande till landets kommuner. Forfattarna sjilva ar 1
stort sett osynliga 1 texten vilket ger en text med distans till ldsaren. Den institution som istillet ar
tydlig framfor forfattarna ar regeringen: “For regeringen ar det grundldggande att virna ritten att
soka asyl [...]”, ”Nir regeringen nu hoéjer ersittningarna hoppas vi att fler kommuner stiller upp
och tar emot ensamkommande barn [...]".

I likhet med texten 94/95:2 féorekommer otydliga v-formuleringar. Ett exempel pa detta ar:
”Vi maste standigt vaga fornya [...] for att[...] inte halka efter eller bli omsprungna av andra
linder med en mer kreativ milj6”. [7Zet dr otydligt (kan tolkas som svenska folket,
regeringspolitiker, tidningslidsare och/eller Ostgotska entreprendrer) men  forfattarna
kommunicerar en tydlig foreskrift/identitet for mottagarna och de debatterade med meningens
avslutning ’en mer kreativ milj&’, dér vardefulla kreativa mdinniskor hellre vill vara underforstas.
Genom en historieskrivning slar forfattarna fast vad migration historiskt inneburit for svenskar:
Vi har en lang historia av detta i Sverige, bade nir det giller de valloner som flyttade till Sverige
pa 1600-talet och 1 hég grad bidrog till den tidiga industriella utvecklingen och de manga svenska
som pa 1800-talet utvandrade till Amerika for att dir odla upp och bruka jorden.” Citatet borjar i
ett inkluderande, gemenskapsskapande »/ som kan tinkas innefatta bade forfattarna och svenska
folket bakat och framit i tiden genom viar historia. Nirheten byts 1 ett tydligt utifrinperspektiv
redan i nista passage di vallonerna inte kommer it/ i/l oss utan till Sverige. Forfattarna vill bli
lista som kunniga historiker i stillet for del av en levande gemenskap. Forfattarna fortsitter
historieboksramen citatet igenom och den blir sérskilt tydligt i ’"de manga svenskar’. En historiker
kan dven tinkas ha en del 1 6vrigt att 6nska 6ver den bild forfattarna f6r fram av utvandringen till
Amerika. Forfattarna beskriver deltagarna 1 emigration 6ver Atlanten som banbrytande, frivilliga
agrala entreprendrer och inte av missvaxt och fattigdom svilthotade bonder. Forfattarna
beskriver dven utvandringen som ett steg ut i virlden dir jorden vintar pd att bli brukad.
Beskrivningen ir ensidig, felaktig och maktmaissigt asymmetrisk.

Tva grupper av deltagare representeras tidigt 1 texten. Det r6r sig om en grupp ’aldrande
befolkning’ och en grupp ’personalbehov’ i citatet: ”En aldrande befolkning kommer att skapa ett
okat personalbehov inom varden, omsorgen och tjanstesektorn [...]”. Detta dr en distanserad,
otydlig men professionell beskrivning av vilka det ror sig om. Diremot ar maktférhallandet
tydligt grupperna emellan. Personalbehovets syfte ar att ta hand om den aldrande befolkningen. I
nista citat nyanseras deltagarna nagot men ar fortfarande otydliga och framfor allt sekundira till
temat — arbetsmarknaden: Till detta kommer behovet att utveckla [...] svensk arbetsmarknad f6r

att gora det mojligt for manniskor att forverkliga nya idéer [...] sa att nya jobb kan vixa fram.”
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Det dr minniskor det handlar om hir och inte personalbehov. Men foreskriften vad manniskor
ska gora dr att de ska omsitta sina idéer sa att det bildas nya jobb. Minniskan attributeras endast
som kreativa entreprenorer. Tidigt i texten blir 4nnu en deltagargrupp mycket tydlig: ” Precis som
duktiga svenskar viljer att resa ut i virlden och arbeta [...] och bidra till valstandsutvecklingen
[...] ska vi vilkomna dem som vill berika svensk arbetsmarknad [...].” Tydligt handlar det om
svenskar som dven dr duktiga. Hellspong och Ledin (1997:170) forklarar att positiva och negativa
virdeord dven signalerar attityder och sociala relationer i en text. De skriver att “virdeord ar
tydligt inriktade mot att paverka andras hallning och handlande [...]” och att de kan visa pa en
virdegemenskap som redan finns mellan deltagarna”. Citatet om duktiga svenskar ovan ir ett bra
exempel pa bade attitydpaverkan och virdegemenskap mellan sindaren och de tinkta
mottagarna. 1 pastdendets ’dem’ aterfinner vi den otydliga grupp som ir objekt for
framstillningen. Lisaren far inga specifikationer vilka det dr férutom att de dr vilkomna hit om
de berikar arbetsmarknaden. Forfattarnas avsikter f6r vem som dr mottagaren/ldsaren av texten
gar dock inte att missta sig pa: ndgon som ir egenforetagare och/eller virdesitter tillvixt genom
entreprendrskap.

An har inte invandrare eller flyktingar nimnts i texten. Férfattarna fortsitter att mala upp ett
scenario med en globalt r6rlig arbetsmarknad: ”For vissa handlar det om cirkuldr migration, |...]
att man reser ivdg och jobbar nagra ar [...] — f6r andra blir flytten permanent”. [7ssa (av vad?)
och man kan lika girna handla om duktiga svenskar som flyttar utomlands ett tag eller blir kvar
eller om andra som kommer hit under samma férhallanden. Forfattarna fokuserar vidare det de
kallar cirkulir migration. Forfattarna lamnar de andra vars flytt blir permanent och dirmed de
associationer av flykt och fattigdom som kunnat ldsas in. P4 samma sitt som Blomberg som
uttryckte sig tydligare om de debatterade i principiella, ofarliga pastienden, gor dven Billstréom
och Axén: "Mojligheten fOr mdnniskor att arbeta och skapa sig en framtid 1 ett annat land ska vara
stor 1 dven i framtiden”. Ett sa pass generellt uttalande stiller heller inga krav pa avsindaren. I
foljande citat forklarar forfattarna att: ”En annan del av migrationsomradet ror dem som mer
eller mindre tvingas ivdg fran sina hem.” och lisaren for hir en vink om att det finns ett annat
perspektiv pa migration dn arbete. I mening darpa kliver den debatterade fram relativt tydligt:
”Just nu handlar det[...] om manga som limnar Irak for att s6ka asyl och skapa sig ett bittre liv
hit”. Dem/ manga som limnar Irak kallas inte direkt flyktingar, de flyr inte utan #ingas limna. Sika
asy/ dr en delhandling i1 att skapa sig ett bittre liv. Alla dessa formuleringar pekar pa att
normalisera forflyttningen av ménniskor fran Irak, fa det att lita som en del av den personligen
onskade och arbetsmarknadsmassigt 6nskvirda arbetskraftsmigrationen som berdrts tidigare 1

texten.
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I f6ljande citat beskrivs de debatterade med tydliga féreskrifter: "De som kommer hit édr oftast
initiativrika manniskor, med drivkraft och ambitioner. Vi maste ta tillvara deras styrkor och inte
torblindas av vissas behov av stod efter traumatiska upplevelser”. Perspektivet dr tydligt uppdelat
i vi och de med en vid foérsta 6gonkastet positiv och nyttobetonad attityd. Det lilla ordet ’oftast’
skvallrar om att forfattarna (vill visa att de) besitter kunskap och erfarenhet att uttala sig om
invandrade individers personlighetsdrag. Det uppstar dock ett dikotomi mellan de som beskrivs
som vissa med behov av stid efter trauma och de andra initiativrika och ambitiosa. Férhallandet kan
aven uppdelas i fungerande/icke-fungerande, onskvirda/icke-onskvarda,
anvindbara/oanvindbara minniskor. Det dr dven behovligt att (forfattarna, regeringspolitiker,
svenska folket, tidningsldsare och/eller 6stgbtska entreprendrer) inte foérblindas, berévas
omdomet, forvillas eller foérhixas av de minniskor som ir traumatiserade'’. Det finns nigot
hotfullt i de méinniskor som har behov efter trauma. Att vzssa eller nagra bland dessa miénniskor
kan utgora ett forblindande hot ir sviart att tro. Det finns alltsd en underforstaddhet i texten att
det inte ror sig om vissa utan manga traumatiserade ménniskor och det ir inte bara hotfullt utan
aven daligt for Sverige.

En ny deltagargrupp beskrivs i féljande citat, som ér kopplat till det pastaende om att
regeringen virnar ritten att sOka asyl: ’Sirskilt nir det giller stora grupper som kommer till oss,
dir manga dessutom dr minderariga, dr det synnerligen viktigt att mottagandet och provningen
fungerar pa biasta sitt.” En lucka i forfattarnas riktlinjer till lisaren om vilka de stora grupper som
kommer till oss bestar av limnar ldsaren att sjilv fylla 1 f6r att fa sammanhang i texten. Mojliga
lisningar kan vara stora grupper av initiativrika irakier, krigsskadade flyktingar, suspekta muslimer
och sa vidare. Den 1 Ovrigt juridiska jargongen i pastiendet med de formella termerna mwinderdriga
och synnerligen ger en abstrakt beskrivning med distans mellan textforfattarna och bade de
debatterade och lasaren. Hir beskrivs barn och ungdomar alltsa som minderariga. Diremot far
dessa debatterade tydligt ta plats i det fortsatta resonemanget om ersittningar till kommuner som
tecknar avtal om att ta emot dem: “For att mottagandet av de ensamkommande ungdomarna ska
fungera foreslar nu regeringen héjda ersittningar till de kommuner som har avtal [...] om att ta
emot ensamkommande asyls6kande barn och ungdomar. Tydligheten, den dubbla attributeringen
(ensamkommande och asylsikande) av barn och ungdomar kan tolkas som samvetsgrundad
patryckning pa kommunerna att ta sitt ansvar. Det handlar ju inte i f6rsta hand om minniskorna
utan om hanteringen av dem. Hela artikeln skulle kunna tolkas som en inbdddning av
flyktingmottagande dar forfattarna gor patryckningar med mindre negativt associerade

bevekelsegrunder som potentiell arbetskraft, principer om globalt 6ppna granser, hur historiskt

10 Synonymer av ordet "forblinda” enligt Bonniers Synonymordbok (2006)
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naturligt invandring dr for oss svenskar och att vi blir dldre och behéver personalresurser for att

klara samhillsutvecklingen.

Wording

I texter frin 06/07 trider de debatterade ibland fram i ordet myanlind vilket inte aterfinns
texterna frin 94/95. Ett exempel fran Billstroms och Axéns text dr foljande citat: ”Om de
nyanlinda snabbt kan fa besked om sin framtid och komma in pa arbetsmarknaden dar mycket
vunnet for alla”. Ett begrepp att jiamfora med ar termen de facto - flyktingar som éterfinns 1 texterna
frin 94/95 men inte i de senare. Begreppet horde samman med 1989 ars Utldnningslag och gav
de personer som inte ville atervinda pa grund av det politiska ldget i landet ritt att s6ka asyl med
en reservation att vigra asyl med hinsyn till arbets- och bostadsmarknaden. Termen togs bort ur
ligen 1997. Vad ordet nyaniind giller tangar det endast in att de som ingar i begreppet nyligen har
kommit hit. Ordet siger inget om anledningen till vistelsen i Sverige (jfr flykting), det sdger inget
om den vad de som ingir i begreppet har foretagit sig (jfr asylsékande). Begreppet dr anonymt,
associationsfritt, informationsfattigt och otydligt. I det avslutande avsnittet nedan kommer det
analytiska redskap for nya ord och begrepp ytterligare fokuseras.

Wording ir det begrepp som Fairclough (1992) presenterar for att beskriva processen i ords
betydelse. Fairclough féredrar ordet wording framfor ordet vokabular. Han menar att ett sprak
skulle ha ez vokabuldr som ir tryckt i e# ordbok Gver spraket dr begrinsande eftersom det finns
manga vokabulirer som anvinds inom olika omraden, institutioner, perspektiv och
virderingsgemenskaper. Wording fokuserar analytiskt bland annat pa att urskilja olika
erfarenhetsdomaners bruk av ord och dess betydelse eftersom “Different perspectives on domains of
experience entail different ways of wording them [...]”. Ett annat sitt som signalerar wording-
process ar att det existerar en hel massa ord for att besktriva samma sak/foreteelse eller sa kan det
réra sig om rewording: ”’[...] new wordings which are set up as alternative to, and oposition to,
existing ones”. Ett vilkint exempel pa rewording ar nir terrorist istéllet kallas frihetskimpe eller
tvirtom skriver Fairclough. Dessa forindringar kan vara ett tecken pa social och kulturell
torindring (se 1.1) vilket innebir ideologiska och politiska kamper (1992:76f, 190f, 194). Ordet
nyanlind ir troligtvis en rewording. Nyanlind kan ha uppstitt inom erfarenhetsdominen
Migrationsverket dir tjanstemin har bedémt att de minniskor som soéker asyl inte kan
klassificeras som flyktingar men inte heller kan avvisas pa grund av situationen 1 Irak. Kan det
vara ett ord som betecknar asylskil pa humanitir grund? Nyanlind kan vara en rewording som
formats av regeringen for att 1 anknytning till etablerandet av ”arbetslinje”-politiken komma ifran

de bibetydelser av behov och utsatthet som ordet flykting identifikationsmissigt bar med sig, for
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att kunna stilla krav pd individen. Kan ordet hirstamma frin kommuner med
introduktionsprogram eller intresseorganisationer med syftet att forsoka undvika att
flyktingskapet, av det omgivande sambhillets attityder, ska stimpla en minniska som fatt
uppehallstillstind till en offerroll som understryker avstindet till arbete och integration i
samhillet? Ett annat exempel pd som kan vara wording eller rewording som jag hittat dr att
ministern 94/95 kallades invandrarminister och ministern av idag ir migrationsminister. Att olika
perspektiv ligger bakom olika sitt att uttrycka sig (jmf citatet ovan om domains of experience)
kan vara en forklaring till forindringen av ministertiteln. Kan ett stillningstagande att flytta fokus
fran flyktingskap i ett perspektiv om internationell solidaritet till fokus pa befolkningsmassig

rorlighet 1 ett globaliseringsperspektiv vara en forklaring?

4. Diskussion

I avsnittet for teori forklarades den modell med tre filt som ligger till grund f6r Faircloughs
diskursanalys. I detta avsnitt kommer analysdelens resultat foras Over till de tva andra filten
nidmligen den diskursiva och den sociala praktiken. Analysdelen bestod ju av en textanalys med
ideationella och interpersonella utgingspunkter. Jag kunde i textmaterialet konstatera ett antal
egenskaper som jag nu lyfter vidare genom att dela in dem i ett antal olika diskurser. Pa si vis
upprittar jag de diskursordningar jag menar giller. Direfter ska det mittersta faltet kopplas ithop
med det (yttersta faltet) bredare sammanhang som utgér sambhillet. Hir kommer
diskursordningarnas paverkan pa samhallet diskuteras. Mina forskningsfrigor om vilka diskursiva
likheter och skillnader som finns i regeringspolitikernas debattyttringar som foljde kriget pa
Balkan och kriget i Irak, hur de mirks 1 samhaillet och hur en kritisk diskursanalys kan bidra till

forindring av ojamlikhet kommer besvaras.

4.1 Diskursiv praktik
Diskursordningarna perioderna 94/95 och 06/07 har bade likheter och skillnader. Forst

kommer jag fokusera pad likheterna och direfter skillnaderna. Att underséka den diskursiva
praktiken innefattar hur diskursiva monster uppstiar och omsitts genom anviandning av spraket.
Ett sadant diskursivt férhdllande som aterkommer i bada perioderna ir det sitt textfGrfattarna
systematiskt anvinder sig av vissa innehallsliga och interpersonella konstruktioner. Forfattarnas
sprakanvandning i texterna bidrar till att dterskapa en myndighetsdiskurs som kannetecknas av
bla. fler tillstinds- och hindelseverb dn handlingsverb och ett urval fér vilka som uttrycker
mentala processer. I min analys visade jag hur regeringspolitiker med tillstaindsverben slar fast hur

verkligheten dr, med hindelseverben undertrycker mojligheten till handlingsverb. Utan

28



handlingsverb kan agenter som har kontroll att paverka férlopp undvikas vilket innebdr att
textforfattarens inflytande 6kar. Min analys visade dven att passivformen som doljer agenter och
att textforfattarna i mentala processerna undantar sig sjilv och sin egen grupp att uttrycka inre
hallningar och kinslor var vanligt. Pa ett interpersonellt plan utgdrs myndighetsdiskursen av den
generellt distanserade hallningen till de debatterade, otydligheten om vilka manniskor det handlar
om 1 specifika uttalanden och de méinga nominaliseringarna som “asyls6kande”, flykting”,
“invandring” och “ensamkommande”. Dessa sprakliga medvetna och omedvetna strategier
forsitter flyktinggruppen 1 ett lige dir kontroll och paverkan pa verklighetsbeskrivningen och
framstillningen av sig sjilva dr mycket begrinsad. Myndighetsdiskursen gbr texterna statiska och
fulla av positioneringar dar polittkern anvinder sin makt for att sla fast hur verkligheten och
deltagarna dr. En del av det flyktingpolitiska filtets diskurs bestar alltsda av myndighetsdiskursen
som bada perioderna ansluter sig till.

En annan likhet mellan perioderna dr med den enighet om generositet som politikerna vill
beskriva svensk flyktingpolitik. Detta blir tydligt i f6ljande exempel fran min analys: ”Sverige har
haft och har en bred parlamentarisk forankring och gemensam syn nir det giller flykting- och
invandringspolitiken” dir ord som humanitir och solidarisk foljer i ndgon mening efter (94/95:2)
och ”Sverige tar ett stort ansvar. Det anser vi dr korrekt eftersom Sverige ska ha ett generdst
flyktingmottagande med en human flyktingpolitik [...]” (06/07:1) dir behévligheten av ett
generos flyktingmottagande uttrycks med styrka men inte specificeras eller motiveras nidrmare.
Diskursen skulle kunna kallas en identitetsdiskurs som teoretiskt kan dras till en forestillning om
vi och dom. Mer om denna koppling i avsnittet om social praktik (4.2).

En tredje likhet mellan perioderna ir att politikerna framstiller de flyktinggrupper som faktiskt
kommer hit som icke-6nskvarda eller felaktiga pa nagot sitt. Blomberg utrycker att "Man maste
undvika att personer som redan fore ankomsten till Sverige atnjutit skydd eller av andra skal inte
boér komma 1 fraga for tillstind hir, inte kommer att vistas langa tider i vart mottagningssystem”
(94/95:2). Det blir hir tydligt att fel personer tar plats i mottagningssystemet. Det
problematiseras att flyktingar som inte dr ’riktiga” flyktingar (enligt géllande definition) upptar
plats i mottagningssystemet och att de inte heller kan skickas tillbaka till de linder de kommer
ifran."" Termen ekonomiska flyktingar hirstammar frin denna situation.

Diskursen om felaktigt ssmmansatt flyktinggrupp f6r perioden 06/07 uttrycker Billstrém
genom foljande citat: Vi behover fi in ren arbetskraft, ”det goda exemplet”, [...]”(06/07:5). 1
den foérra meningen har Billstrém konstaterat att Sverige bara tar emot asylsokande och hir

kommer attityden fram att asylsdkande inte dr 6nskvirda utan att ren arbetskraft blandar upp

1 Det 4r denna situation som ledde till inférandet av begreppet de facto-flykting. Se avsnittet for wording.
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flyktinggruppen och visar flyktingarna vigen for integration genom att vara ’det goda exemplet’.
Hir skiljer sig dock 06/07 fran 94/95 i hur man framstiller att flyktinggruppen borde vara
sammansatt. Men fenomenet dr det samma. Dessa exempel dr foérhallandevis tydliga med
budskapet att flyktinggruppen borde se annorlunda ut. Den ovan nimnda myndighetsdiskursen
understryker dock denna diskurs. Jag syftar pa det att flyktingarna i texterna undertrycks,
avidentifieras i omskrivningar och pa ett interpersonellt plan gors otydliga. Doljandet och
otydligheten 1 myndighetsdiskursen bidrar till att skapa en diskurs om flyktinggruppen som for
94/95 kategoriseras som “oriktiga” flyktingar och fér 06/07 som icke-fungerande, icke-
onskvirda och oanvindbara minniskor. En del av det flyktingpolitiska filtets diskurs bestar alltsa
av problematiseringar och 6nskningar om att flyktinggruppen borde vara en annan.

En ytterligare likhet mellan perioderna ir regeringspolitikernas uttryck och férestillningarna
om vilken form av belastning flyktingar utgdr for Sverige. I citaten ”Som jag ser det paverkar
samhillsekonomin i ett langsiktigt perspektiv [...] invandringen och hur vil invandrarna kan
integreras i arbetslivet” (94/95:2) och ”Vi miste alltsi bedoma hur invandringen péaverkar
samhillsekonomin och mojligheten till integration [...]” (94/5:2). Hir anknyts invandringen till
ekonomiska forhallanden och flyktingar kan sigas utgora en ekonomisk belastning for Sverige.
Blomberg nimner integration men ger inga specifikationer vad det implicerar. Det samma kan
sdgas gilla for perioden 06/07 med detta nigot svértolkade citat (se dven deltagarstycket i avsnitt
3, dir sammanhanget blir tydligare): ”"De som kommer hit dr oftast initiativrika méinniskor, med
drivkraft och ambitioner. Vi maste ta till vara deras styrkor och inte férblindas av vissas behov av
stod efter traumatiska upplevelser.” (06/07:3). Men det finns i denna petiod en diskursiv glidning
som jag inte hittat fér perioden 94/95 dir social problematik tydligare knyts till flyktingar:
“Forklaringen till det som hinde i Rosengard ar hég arbetsloshet, tringboddhet som gor att barn
inte vill vara hemma och forildrar som ir sa pass passiva att de inte riktigt har kontroll 6ver [...]
barnen [...]” och ”For att bryta utanforskapet menar vi att det dr centralt att det finns jobb for
alla” (06/07:2). Det dr anvindningen av “utanférskap” och passivitet kopplat till
familjesituationen som ger uttryck for den sociala aspekten. Andra ord som ir vanliga f6r bada
perioderna dr ord som “bérda” och “hantering” vilka bidrar att understryka flyktingar som
belastning. En del av det flyktingspolitiska filtets diskurs bestar alltsa av ett reproducerat
argument om flyktingar som belastning.

Det flyktingpolitiska filtet utgors alltsa av en myndighetsdiskurs som kdnnetecknas av statiska
texter med dolda agenter och otydliga deltagare, interpersonellt distanserade textforfattare, fler
tillstands- och hindelseverb dn handlingsverb, passivum och inskrinkning i vilka som uttrycker

mentala processer. Faltet bestar dven av en identitetsdiskurs dir Sverige framstills som generdst.
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Vidare finns det en diskurs om en felaktigt (sammansatt) invandrargrupp dir 94/95-perioden ger
uttryck for ett misstinkliggbrande av att minniskor som soker asyl inte dr egentliga flyktingar
utan har kommit till Sverige av ekonomiska skil och att de tar plats 1 mottagningssystemet fran de
’riktiga” flyktingarna. For perioden 06/07 kinnetecknas denna diskurs istillet av ett tringande
behov av invandrare som inte ar flyktingar och som dirmed inte har ndgra, med flyktingskapet
medfoljande, hinder att ta plats pa arbetsmarknaden. En ytterligare av det flyktingspolitiska faltets
diskurser dr den som framstiller flyktingar som belastning. For 94/95 formuleras flyktingars
belastning pd Sverige som frimst ekonomisk. Fér 06/07 framstills flyktingars belastning som
ekonomisk och social. Diskursordningen for 94/95 och 06/07 bestir alltsi av en
myndighetsdiskurs, en diskurs om flyktingar som ekonomisk och social belastning och som icke-
funktionellt sammansatt av ekonomiska och sociala skil samt till sist en identitetsskapande

diskurs baserad pa en konstituerande forestallning om vad vi dr och vad de dr och omvint.

Skillnader

En skillnad mellan perioderna ar betoningen av var losningen eller vigen framat for
flyktingproblemet ligger. I analysen édterfinns beskrivningar som gar ut pa att hjalp i naromradet
genom bistand dr 16sningen. Detta blir tydligt i f6ljande citat: ”Det kan innebira hjilp med bl.a.
bostider, mat, medicin — och dirmed att firre manniskor tvingas pa flykt”. Under perioden
06/07 ir den en annan framtidsbild som uttrycks nimligen ansvarférdelningen inom EU: ”Den
harmoniseringsprocess EU befinner sig i, med en malsittning om ett gemensamt asylsystem
2010, kommer dirfér regeringen att ta mycket aktiv del i.” (06/07:1). Uttryck for hjilp i
niaromradet aterfinns dven i materialet frin 06/07 och EU nimns som en aktdr i materialet fran
94/95. Men tyngdpunkten for resonemangen ir som ovan.

Den stora diskursiva skillnad mellan perioderna i analysen giller dock det som invandring
relateras till i ett vidare politisk perspektiv. For petioden 94/95 relateras invandring till
samhillsekonomi pa ett flertal stillen. Invandring skulle kunna sidgas vara diskursivt villkorad av
vilfirden. Det som invandring relateras till under perioden 06/07 kan pd ett plan dven sigas
handla om samhillsekonomi men det uttrycks pa ett annat sitt och med en annan orientering.
Den annorlunda inriktningen blir tydlig i f6ljande citat: Vi ska aterkomma med incitament som
giller den enskilde personen for att personen ocksa ska kunna vilja sa ritt som moijligt utifran
arbetsmarknadsliget”(06/07:6) och ”Oavsett orsakerna till att de kommer hit kan de utgora ett
viktigt tillskott till vart samhillsbygee” (06/07:3). Hir ligger fokus pa privatpersoners val och

samhillsutveckling som ska forstirkas av manniskor fran andra linder dn Sverige. Dessa uttryck
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kan sdgas relatera till en marknadsmaissig diskurs som slir igenom under den senare av
perioderna.

Diskursordningen for perioderna innefattar alltsa dven av diskurser som ber6r 16sningen pa
flyktingproblemet. For 94/95 framfors bistand och hjilp i niromridet som 16sningen. For 06/07
har ”16snings-" diskursen bytt inriktning mot en rittvisare fordelning och ett gemensamt lagverk
mellan EU:s medlemslinder. For 94/95 utgors filtet om flyktingpolitik dven av en diskurs om att
flyktinginvandring maste gynna en annan (6verordnad) diskurs nimligen den vilfardspolitiska

och for 06/07 en marknadsorienterad.

4.2 Social praktik

Den diskursiva praktiken och diskursordningen for det flyktingspolitiska faltet f6r perioderna
kannetecknas frimst av uttrycken f6r vad filtet, for sitt existensberittigande, behover relateras till
(valfardspolitik eller marknadspolitik) och hur uttrycken f6r 27 och dom konstrueras. I detta avsnitt
lyfter jag dessa tva diskursiva komponenter med sina sirdrag frin de olika perioderna till
sambhillsnivan.

I Faircloughs(1992:73) modell paverkar den diskursiva praktiken den sociala. Jag menar att
flyktingomradets sociala praktik paverkas av det sittet regeringspolitikerna uttrycker sig, pratar
och skriver om flyktingpolitik. Regeringspolitikerna bidrar till att uppritthalla de diskurser som
bl.a. gor att det faltet beror av andra filt. Men 1 Faircloughs tankevirld dr det sd att samhallet
(som bestar av manga sociala praktiker, och som har manga olika diskursordningar kopplade till
sig) ocksd paverkar den diskursiva praktiken pa ett visst omrade.'”” Det aterkommande draget att
flyktingpolitik relateras till ett annat omrade skulle kunna ses som att sambhillet paverkar det
flyktingpolitiska faltet genom att en annan dominerande sociala praktik styr flyktingpolitiken
(valfardspolitik eller marknadspolitik). Man skulle kunna siga att det rader konsensus om att
migration till Sverige maste tjana hogre syften. Hur konsensus uppstar fingas in av det teoretiska
begreppet hegemoni. Hegemoni uppstar genom férhandlingar. Férhandlingarna sker mellan alla
sociala grupper dir de dominerande klasserna, konet, etniciteten har storst inflytande pa villkoren
och vad forhandlingen giller dr den sociala ordningen (verklighetsbeskrivningen). Som jag
papekade 1 teoriavsnittet bygger férhandlingsprocessen och kontinuitet i den sociala ordningen pa
att det stora flertalet minniskor samtycker till dominerande gruppernas édskadningar.
Flyktingomradet i stort anvinds alltsa av det politiska etablissemanget for att motivera och for att
prioritera andra falts och andra minniskors berittigande. Filtets och “invanarna” pa filtets

position blir ojamlik gentemot den storre politiska diskursen och den etniska majoriteten.

12| teoriavsnittet konstaterades att ett dialektiskt forhallande rader mellan samhalle och diksurs.
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Flyktinggruppen bestar av manniskor, privatpersonerna som i denna maktobalans kan sigas
utgora brickor 1 ett offentligt spel med motpolerna 27 och dom. Detta kan sigas vara ett andra syfte
som flyktinomradet anvinds till att uppritthalla. Minniskorna framstills genom
myndighetsdiskursen som objekt och kan da littare anvindas for att uppna olika mal eftersom
behov, paverkansmoijligheter och kinslor har undertryckts av textforfattaren. Ett mal har jag
summerat 1 diskursen om Sveriges nationella identitet som generdst flyktingmottagande land.
Den makt som dr kopplad till z-gruppen behover en dem-grupp for att uppritthalla
forestillningar om sig sjilv och det egna med hjilp av dem andra. Man skulle kunna formulera
det sd att det flyktingpolitiska filtet med dess minniskor behdvs for att skapa Sverige och
svenskhet (Johansson 2005:252). 177 och dom handlar foljaktligen om inkludering och exkludering:
vilka grupper som hér hemma hir och vilka som inte gor det, vilka som har ritt till samhallets
resurser och vilka som inte har det, vilka som dr politiskt prioriterade och vilka som inte dr det.
Att det 1 diskurserna om Sverige aterskapas en identitet om generositet och solidaritet med
nodstillda samtidigt som invandring forestills som ett hot mot landets vilgaing genom
diskurserna om felaktigt sammansatt invandrargrupp och flyktingar som belastning resulterar i ett
dubbelt utnyttjande av de minniskor som placeras i dom-gruppen. Det ir virt att papeka att
diskurser om 27 och dom inte kan sidgas hora hemma i den politiska periferin utan i dess mitt.

Vad den flyktingspolitiska diskuren mer specifikt ér riktad mot i ett vidare sammanhang far
iaven det konsekvenser for filtets deltagare. Den tendens, att faltet relateras kring
marknadstinkande kan fungera som ett bevis for det som Fairclough kallar ”marketization of
discourse”. Det innebir den utbredning av marknadsdiskurs som blir allt vanligare i de offentliga
institutionernas diskursiva praktiker. Exempel pa detta i mitt material dr olika uttryck om
konkurrens, tavlan, tillskott, vinst och att tilltala personer pa ett privat plan eller omtala som ett
personalbehov pa omraden som ligger langt fran niringslivet. Nar dessa uttryck vavs in i sittet att
tinka och forhilla sig till en verksamhet och dess syften har en ny diskursordning etablerats.
Sambhillsutvecklingen 1 vistvirlden genomsyras generellt av en tilltagande “marknadifierad
diskurs” menar Fairclough (Winther Jorgensen & Phillips 2000:77). Jag menar att en
marknadsinriktning gar att diskutera inom ramen f6r ideologi. Ideologi definierades 1
teoriavsnittet som “’betydelse i maktens tjanst”. Marknadsdiskurser kan sigas i storre utstrickning
dominera verklighetsbeskrivningen och vad som virderas som bra och diligt. Med denna
ideologisyn hamnar inte frigan om det flyktingpolitiska filtets syfte eller position i en diskussion
om partipolitisk tillhérighet utan blir en friga om med vilka medel makt och inflytande
uppritthalls. Marknadsdiskurs édr ett sidant medel.

Kontentan 1 mitt resonemang ar att en individ som kommit till Sverige, s6kt och fatt
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uppehallstillstaind, positioneras 1 en mycket oférdelaktig stallning av den flyktingspolitiska
diskursen och praktiken. Den ojamlika positionering befists av att hela det migrationspolitiska
systemet som berittigar individens uppehille och existens inom Sveriges grinser villkoras av
marknadsmassiga krav. I klarsprik rér det sig om individens l6nsamhet f6r samhaillet eller delar
av det. For att individen ska kunna uppfylla dessa krav krivs tilltride att delta i grupper och
sammanhang som ger moijligheter till I16nsamhet. Om individen har behov av samhillets st6d for
att na dessa sammanhang har hon eller han, mer eller mindre, diskvalificerat sig pa det
grundliggande kravet — l6nsamhet. Villkoren, l6sningarna och medlen formuleras av andra dn
flyktingen. Den marknadsmissiga diskursen tillsammans med de drag av myndighetsdiskurs som
kannetecknar sitten att uttrycka sig pa det flyktingpolitiska faltet bidrar inte till utjimning av
ojamlikheter, snarare tvirtom. Som jag skrev i teoriavsnittet (1.1) finns det nycklar till social
torindring som angreppssattet kritisk diskursanalys fokuserar vilka rér sig om ndédvindigheten att
urskilja diskursers ideologiska innehéll och dess konsekvenser i sambhillet vilket jag har forsokt
gora i denna uppsats. Vidare dr det en méjlighet f6r fordndring av ojamlikhet att ta fasta pa att
konsensus inte dr motsigelsefri stabil koloss utan har bestar av inre konflikter som halls i schack.
Genom att gora ett ovintat, kreativt drag maste ordningen omforhandlas.

En avslutande reflexion anknyter jag till styckena om wording och rewording. Fairclough
menar att forindringar i sprakbruk kan vara tecken pa social och kulturell forindring. Jag har
konstaterat en ny bendmning av manniskorna inom den flyktingpolitiska diskursen nimligen
nyanlanda. Effekten pa diskursiv och social praktik av detta ord kan inte denna studie pavisa men
ordet visar att en forandring skett. Pa samma sitt 4r det med ministertitelns forindring frin
invandrar- till migrationsminister. Att uttryckssitt forindras innebdr dven en moijlighet att
forindra 1 riktning mot jimlikhet. Podngen med kritisk diskursanalys édr just att kritiskt granska
uttryckssitten som anvinds pa omraden som har stort inflytande pa manniskor. Ett nytt ord kan
verka vara obetydligt men den kritiska diskursanalysen paminner om sammankopplingen mellan
spraket, hur det anvinds och samhallets utformning dir maktrelationer ar ett oundvikligt inslag

som bor granskas.
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